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NS-AW294 Głośnik zewnętrzny







ŚRODKI OSTROŻNOŚCI DLA KONSUMENTÓW

Przeczytaj uważnie poniższe środki ostrożności
przed przystąpieniem do konfiguracji głośników
NS-AW294 / NS-AW194.

Instalując te głośniki na zewnątrz, staraj się

zminimalizować ich ekspozycję na deszcz i śnieg,

montując głośnik w rogach lub pod okapem.



Ponieważ głośniki te mają być montowane na

ścianie/suficie, istotne jest, aby były solidnie

zamocowane. Pamiętaj, aby skonsultować się z

wiarygodnym źródłem w sprawie najlepszego

rodzaju łącznika dla konkretnej konstrukcji

ściany/sufitu.

Nie mocuj ich do cienkiej sklejki lub miękkich

materiałów na ściany/sufit, ponieważ wkręty mogą

się wyrwać, co może spowodować upadek i

uszkodzenie głośników lub obrażenia ciała.

Nie mocuj głośników do ściany/sufitu za pomocą

gwoździ, klejów lub innych niebezpiecznych

elementów. Długotrwałe użytkowanie i wibracje

mogą spowodować ich uwolnienie.

Nie umieszczaj głośników w miejscach, w których

mogą zostać przewrócone lub uderzone

spadającymi przedmiotami. Stabilne



rozmieszczenie zapewni również lepszą jakość

dźwięku.

Podczas łączenia kąta głośników pamiętaj o

wyregulowaniu kąta po poluzowaniu pokrętła po

obu stronach. Głośniki mogą zostać uszkodzone w

wyniku nadmiernej mocy.

Obniż moc ampregulacja głośności

wzmacniacza/odbiornika przed zmianą źródła

sygnału wejściowego. Zawsze obracaj

ampWzmacniacz/odbiornik wyłączony podczas

instalowania lub odłączania kabli wejściowych.

Za każdym razem, gdy zauważysz zniekształcenia,

zmniejsz głośność na swojej mocy

amplifier/odbiornik na niższe ustawienie. Nigdy nie

pozwól swojej mocy amplifier, który ma zostać

wprowadzony w „obcinanie”.

Nie próbuj modyfikować ani naprawiać głośników.

Jeśli potrzebny jest jakikolwiek serwis, skontaktuj



się z wykwalifikowanym personelem serwisu

Yamaha. Szafki nie należy pod żadnym pozorem

otwierać.

Nie próbuj czyścić głośników rozpuszczalnikami

chemicznymi, ponieważ może to spowodować

uszkodzenie wykończenia. Do czyszczenia wytrzeć

do sucha. miękka ściereczka.

Bezpieczne umiejscowienie lub instalacja leży w

gestii właścicieli. Yamaha nie ponosi

odpowiedzialności za żadne wypadki

spowodowane nieprawidłowym umieszczeniem

lub instalacją głośników.

ROZPAKOWYWANIE

Po rozpakowaniu sprawdź zawartość, aby upewnić
się, że zawiera wszystkie poniższe elementy.
A. Głośnik x 2
B. Wspornik x 2
C. Pokrętło x 4



PRZED INSTALACJĄ

Przeczytaj uważnie przed instalacją.

Upewnij się, że na ścianie/suficie jest wystarczająca

ilość wolnej przestrzeni do montażu. Należy

zwrócić uwagę na wymiary i wagę produktu (patrz

SPECYFIKACJE poniżej).

Przed zainstalowaniem głośników poprowadź

kable głośnikowe do miejsca instalacji.

MONTAŻ GŁOŚNIKÓW

Aby zamontować głośniki na ścianie/suficie, użyj
dołączonego wspornika.

1. Używając wspornika jako szablonu, zaznacz

położenie (cztery punkty) otworów na klucze w

obszarze montażu.



2. Za pomocą odpowiedniego osprzętu (brak w

zestawie) bezpiecznie przymocuj wspornik do

ściany/sufitu.

3. Umieść głośnik w uchwycie i zabezpiecz go za

pomocą dwóch dołączonych pokręteł.

Uwagi:

• W przypadku używania wsporników do montażu

głośników na ścianie/suficie należy użyć drutu

zabezpieczającego (nie wchodzi w skład zestawu)

pomiędzy wspornikiem a sufitem ściany/sufitu, aby

zapobiec upadkowi głośnika.

• Podczas regulacji kąta przy wsporniku

przymocowanym do głośnika, przed zmianą

kierunku głośnika należy poluzować pokrętła po

obu stronach. (Regulację kąta można

przeprowadzić po poluzowaniu mocno

dokręconych pokręteł, obracając je od 2 do 2 i pół

razy.) W przypadku przyłożenia nadmiernej siły,



gdy pokrętło jest mocno zamknięte, nieruchoma

część może się załamać, a regulacja kąta będzie

nieprawidłowa. wyłączony. Po wyregulowaniu kąta

należy dokręcić pokrętło tak, aby głośnik stał

stabilnie.

4. Obróć emblemat YAMAHA zgodnie z pozycją

głośnika.

Jeśli kabel głośnikowy (nie dołączony do zestawu)
jest poprowadzony przez otwór w ścianie/suficie
za wspornikiem, przed zamontowaniem wspornika
przeciągnij ten kabel głośnikowy przez otwór we
wsporniku [rysunek 3 – a].

PODŁĄCZANIE TWOJEJ AMPLIFIER / ODBIORCA

Przed wykonaniem połączeń upewnij się, że
ampWzmacniacz/odbiornik jest wyłączony.
ZNAJOMOŚCI



Podłącz zaciski wejściowe z tyłu głośników do

zacisków wyjściowych głośnika ampAmplituner

Lifier I z kablami głośnikowymi (nie wchodzą w

skład zestawu).

Podłącz każdy głośnik, uważając, aby nie odwrócić

polaryzacji „+” (czerwony), „—” (czarny). Jeśli

głośnik zostanie podłączony z odwróconą

polaryzacją, dźwięk będzie nienaturalny i

pozbawiony basu.

JAK SIĘ PODŁĄCZYĆ

1. Usuń około 10 mm (318″) izolacji z końca każdego

kabla głośnikowego i skręć ze sobą odsłonięte żyły

kabla, aby zapobiec zwarciu.

2. Naciśnij i przytrzymaj kartę terminala.

3. Włóż odsłonięty przewód.



4. Zwolnij zaczep tak, aby zamykał zabezpieczenie na

gołym przewodzie, a nie na izolacji.

5. Sprawdź bezpieczeństwo połączenia, delikatnie

pociągając kabel.

Uwagi:

Nie pozwól, aby nieosłonięte przewody

głośnikowe stykały się ze sobą, ponieważ może to

spowodować uszkodzenie głośnika lub

ampwzmacniacz/odbiornik lub jedno i drugie.

Upewnij się, że zacisk chwyta goły przewód, a nie

izolację.

SPECYFIKACJA (dla pojedynczego głośnika)

NS-AW294 I NS-AW194

Typ 2-drożny odruch basowy



Kiero
wca

Głośni
k wys
okoto
nowy

Kopułka zbalansowana 2.5 cm
(1″).

Głośni
k nisk
otono
wy

Typ stożkowy
16 cm (6-1/
2″).

10 cm (4″) typ
stożka

Odpowiedź cz
ęstotliwościow
a

80 Hz do 20 k
Hz (-10 dB)

100 Hz do 20
kHz (-10 dB)

Impedancja 8 omy

Nominalny 50 W 30 W

Maksymalne w
ejście 100 W 80 W

Wrażliwość 87 dB/2.83 V,
1 m

85 dB/2.83 V,
1 m



Wymiary (szer.
x wys. x gł.) (b
ez wspornika i
pokręteł)

Wymiary: 190
x 308 x 217 m
m
(7-1/2″ x 12-
1/8″ x 8-1/2″)

Wymiary: 152
x 243 x 171 m
m
(6″ x 9-5/8″ x
6-3/4″)

Waga (łącznie
ze wspornikie
m i pokrętłam
i)

2.3 kg (5.1 fun
ty)

1.6 kg (3.5 fun
ty)

Ruchomy kąt Nachylenie 1
3.5 stopnia

Nachylenie 1
3.5 stopnia

* Dane techniczne mogą ulec zmianie bez
powiadomienia ze względu na ulepszenia
produktu.

Seria NS-AW

Głośniki do montażu powierzchniowego



Głośniki zewnętrzne o wysokiej wydajności,
wyjątkowej jakości dźwięku i odporności na
warunki atmosferyczne.
Prosta konstrukcja pozwala na montaż w wielu
typach lokalizacji.
Wysoka jakość dźwięku

Zaawansowana konstrukcja głośników Yamaha

łączy w sobie doskonałą jakość dźwięku z

doskonałą odpornością na warunki atmosferyczne

Dwukierunkowa konstrukcja typu bass-reflex

– Potężny głośnik niskotonowy zapewnia dokładne



pasmo przenoszenia w zakresie średnich i niskich

częstotliwości

– Zrównoważony głośnik wysokotonowy

kopułkowy zapewnia wyraźną charakterystykę

wysokich częstotliwości

Doskonała jakość dźwięku, obudowy odporne na

warunki atmosferyczne, krople, wodę i promienie

UV

Wygodna konstrukcja

Prosta konstrukcja wygląda naturalnie na zewnątrz

domu, na tarasie lub w pomieszczeniu

Dwa rozmiary i dwie wariacje kolorystyczne

pozwalają wybrać najlepiej pasujące do różnych

instalacji

Elastyczne opcje instalacji dzięki dostarczonym

wspornikom montażowym



Kratki malowane proszkowo zapewniają wyjątkową

odporność na warunki atmosferyczne

Zaciski głośnikowe typu Push ułatwiające instalację

Wygodna konstrukcja i funkcje
Prosty, elegancki design
Głośniki te mają przejrzystą, prostą konstrukcję,
która będzie wyglądać atrakcyjnie w dowolnym
miejscu na zewnątrz domu, a nawet będzie
prezentować gustowny wygląd, gdy zostaną użyte
w instalacji wewnętrznej.
Dwa rozmiary, dwa kolory
Dostępne w dwóch typach oraz w kolorze białym
lub czarnym, możesz wybrać model, który najlepiej
pasuje do żądanego miejsca instalacji na zewnątrz
lub wewnątrz.



Szeroki zakres możliwości instalacji
Dostarczone wsporniki umożliwiają dopasowanie
głośników do miejsca instalacji. Można je
instalować pionowo lub poziomo i można je
przesuwać w zakresie 81° w prawo lub w lewo oraz
w górę i w dół.

N S-AW294

DANE OGÓLNE

Typ 2-drożny bas-refleks



Głośnik niskotonow
y

Wodoodporny stożek 6-1/
2″ (16 cm).

Głośnik wysokoton
owy

Chłodzona cieczą, powlek
ana, zbalansowana kopułk
a o średnicy 1 cala (2.5 c
m).

Odpowiedź częstotl
iwościowa 80Hz-20kHz

Nominalna moc we
jściowa 50 W

Maksymalna moc w
ejściowa 100 W

Wrażliwość 87dB/2.83V/1m²

Właściwości wodoo
dporne IPx3

Gabinet BIODRA



Ruchomy kąt 81° (nachylenie stopni: 13.
5°)

Krata Żelazo malowane proszko
wo

Terminale głośniko
we Typ push

Impedancja 8 omy

Wymiary (szer. x wy
s. x gł.)

7-1/2″ x 12-1/8″ x 8-1/2″
Wymiary: 190 x 308 x 217
mm

Waga 4.4 funta; 2 kg/szt

Dołączone akcesori
a

Wspornik w kształcie litery
U, element ustalający

Opakowanie Pakowane parami

Projekty i specyfikacje produktów mogą ulec

zmianie bez powiadomienia.



WYMIARY

N S-AW194
DANE OGÓLNE

Typ 2-drożny bas-refleks

Głośnik niskotonowy Wodoodporny stożek 4″
(10 cm).



Głośnik wysokotono
wy

Chłodzona cieczą, powle
kana, zbalansowana kop
ułka o średnicy 1 cala (2.
5 cm).

Odpowiedź częstotli
wościowa 100Hz-20kHz

Nominalna moc wejś
ciowa 30 W

Maksymalna moc we
jściowa 80 W

Wrażliwość 85dB/2.83V/1m²

Właściwości wodood
porne IPx3

Gabinet BIODRA

Ruchomy kąt 81° (nachylenie stopni: 1
3.5°)



Krata Żelazo malowane proszk
owo

Terminale głośnikow
e Typ push

Impedancja 8 omy

Wymiary (szer. x wys.
x gł.)

6 ″ x 9-5 / 8 ″ x 6-3 / 4 ″
Wymiary: 152 x 243 x 17
1 mm

Waga 2.9 funta; 1.3 kg/szt

Dołączone akcesoria Wspornik w kształcie lite
ry U, element ustalający

Opakowanie Pakowane parami

Projekty i specyfikacje produktów mogą ulec

zmianie bez powiadomienia.

WYMIARY




